Mensaje de S.E. el Presidente de la República con el que inicia un proyecto de acuerdo que aprueba el acuerdo entre la República de Chile y la República de Bolivia sobre reconocimiento recíproco de licencias de conducir, suscrito en Arica, el 3 de septiembre de 1999.


 (boletín Nº 2612-10)





“Honorable Cámara de Diputados:





	Tengo el honor de someter a vuestra consideración el Acuerdo sobre Reconocimiento Recíproco de Licencias de Conducir entre la República de Chile y la República de Bolivia, suscrito en Arica, el 3 de septiembre de 1999.





I. ANTECEDENTES.





1.	La integración física y la facilitación de los intercambios bilaterales constituyen importantes objetivos de la política vecinal con la República de Bolivia. Para su consecución actúan, en este momento, el Comité de Frontera y otros mecanismos de coordinación en el ámbito del transporte y libre tránsito.


2.	El presente Acuerdo que sometemos a la aprobación de vuestras Señorías se enmarca en el referido contexto y responde, además, a la creciente circulación de personas y vehículos entre ambas naciones.


3.	De conformidad con la Ley chilena, para conducir un vehículo motorizado se debe poseer una licencia de conducir expedida por el Director del Tránsito de una Municipalidad, un permiso provisional otorgado por un Tribunal, en el caso de los conductores que tengan su licencia retenida por un proceso pendiente, una boleta de citación al Juzgado entregada por Carabineros de Chile, o bien, con algún documento extendido en el extranjero y con validez en nuestro país en virtud de tratados o acuerdos internacionales.


4.	En materia de transporte internacional terrestre los países del Cono Sur de América están vinculados por el Acuerdo sobre Transporte Internacional Terrestre de 1990, que regula la validez de las licencias de conducir vehículos de carga y de pasajeros, del cual Chile y Bolivia son partes.


5.	En cuanto al transporte en vehículos particulares que no califican como de carga o pasajeros, se adoptó a nivel multilateral la Convención sobre Circulación por Carretera de Ginebra de 1949, que faculta a los Estados partes a otorgar permisos internacionales para conducir (PIC), de modo que sus titulares puedan circular libremente en vehículos por las carreteras de otros Estados partes. Esta Convención está sólo vigente en Chile, de forma tal que no existe un instrumento bilateral o multilateral que nos vincule con la República de Bolivia en esta materia.





II. CONTENIDO.





1.	En virtud de este Acuerdo, ambos países reconocen y aceptan recíprocamente como válidas las licencias de conducir de vehículos automotores, que se encuentren vigentes, a condición de que hubieren sido otorgadas por las autoridades competentes respectivas a sus nacionales mayores de 18 años.


2.	Este tratado es complementario a lo dispuesto en el art. 9º del Acuerdo sobre Transporte Internacional Terrestre, de 1990, antes referido, que reconoce como válidos los documentos que habilitan para conducir vehículos de transporte de carga y pasajeros.


	En mérito de lo expuesto, someto a vuestra consideración, para ser tratado en la actual Legislatura Extraordinaria de Sesiones, el siguiente





PROYECTO DE ACUERDO:





	“ARTÍCULO ÚNICO.- Apruébase el “Acuerdo entre la República de Chile y la República de Bolivia sobre Reconocimiento Recíproco de Licencias de Conducir”, suscrito en Arica, Chile, el 3 de septiembre de 1999.”.





	Dios guarde a V.E.,





	(Fdo.): RICARDO LAGOS ESCOBAR, Presidente de la República; SOLEDAD �ALVEAR VALENZUELA, Ministra de Relaciones Exteriores; CARLOS CRUZ LORENZEN, Ministro de Transportes y Telecomunicaciones”.





ACUERDO ENTRE LA REPÚBLICA DE CHILE Y LA REPÚBLICA DE BOLIVIA


SOBRE RECONOCIMIENTO RECÍPROCO DE LICENCIAS DE CONDUCIR





	La República de Chile y la República de Bolivia, denominadas en adelante las Partes Contratantes,


	Teniendo presente lo propuesto por la I Reunión del Comité de Frontera Chile-Bolivia, celebrada en Arica los días 3 y 4 de agosto de 1998, en el sentido de recomendar el reconocimiento recíproco de las licencias de conducir vigentes, otorgadas válidamente por las autoridades competentes de ambos países;


	Considerando las conversaciones sostenidas entre los representantes de ambos Gobiernos durante la VIII Reunión del Mecanismo de Consultas Políticas y la VI Reunión de la Comisión Administradora del Acuerdo de Complementación Económica, realizadas en La Paz, en agosto de 1998, y Reñaca, en enero de 1999, respectivamente, por las cuales se coincidió en la necesidad de acordar el reconocimiento y la aceptación recíproca de las licencias de conducir otorgadas conforme a la legislación de cada Estado, y a efecto de sustituir o no hacer exigible el Carnet Internacional de Conductor;


	Inspirados en el objetivo común de intensificar la integración física entre sus países;


	Interesados en la materialización de iniciativas que faciliten el movimiento fronterizo de personas y vehículos y que promuevan la cooperación bilateral.


	Acuerdan lo siguiente:





ARTÍCULO 1º





	Las Partes Contratantes reconocen y aceptan recíprocamente como válidas las licencias de conductor de vehículos automotores, otorgadas valedera y legalmente por las autoridades competentes de sus respectivos países, y que se encuentren vigentes.


	El presente Acuerdo rige sólo para las licencias de conductor otorgadas a los ciudadanos chilenos y bolivianos mayores de 18 años.


�ARTÍCULO 2º





	Este Acuerdo es complementario a lo dispuesto por el Artículo 9 del Acuerdo sobre Transporte Internacional, suscrito el 1 de enero de 1990, según el cual se reconocen como válidos los documentos que habilitan para conducir vehículos de transporte regidos por este último, que hubieren sido emitidos por aquéllas.





ARTÍCULO 3º





	El presente Acuerdo entrará en vigor a la fecha de la última notificación escrita que confirme el cumplimiento por cada una de las Partes de los procedimientos internos necesarios para su entrada en vigor.





ARTÍCULO 4º





	Este Acuerdo tendrá una duración indefinida, pudiendo ser denunciado por cualquiera de las Partes. En este último caso, la denuncia entrará en vigor una vez transcurridos 6 (seis) meses después de la recepción por la otra Parte de su notificación efectuada por la vía diplomática.


	Hecho en la ciudad de Arica, a los tres días del mes de septiembre de 1999, en dos originales igualmente auténticos, teniéndose a la vista los plenos poderes respectivos.





	Por la República de Chile.





	Por la República de Bolivia.





	Conforme con su original.





	(Fdo.): CRISTIÁN BARROS MELET, Embajador Subsecretario de Relaciones Exteriores Subrogante”.


